
PRILOG I. 

Relevantna roba i relevantni proizvodi iz članka 1. 

U tablici u nastavku roba je navedena kako je razvrstana u kombiniranu nomenklaturu iz Priloga I. Uredbi (EEZ) br. 2658/87 na koju se 
upućuje u članku 1. ove Uredbe. 

Osim za nusproizvode proizvodnog procesa, ako je taj proces uključivao materijal koji nije bio otpad, kako je definiran u članku 3. točki 1. 
Direktive 2008/98/EZ, ova Uredba ne primjenjuje se na robu ako je u cijelosti proizvedena od materijala čiji je vijek trajanja završen i koji 
bi inače bio odbačen kao otpad, kako je definiran u članku 3. točki 1. te direktive. 

Relevantna 
roba 

Relevantni proizvodi 

 
 
 
 

     GOVEDA 

0102 21 , 0102 29 Žive životinje vrste goveda 
ex 0201 Meso od životinja vrste goveda, svježe ili rashlađeno 
ex 0202 Meso od životinja vrste goveda, smrznuto 
ex 0206 10 Jestivi klaonički proizvodi od životinja vrste goveda, svježi ili rashlađeni 
ex 0206 22 Jestiva jetra od životinja vrste goveda, smrznuta 
ex 0206 29 Jestivi klaonički proizvodi od životinja vrste goveda (isključujući jezik i jetru), smrznuti 
ex 1602 50 Ostali pripremljeni ili konzervirani proizvodi od mesa, mesnih klaoničkih proizvoda, krvi od životinja vrste goveda 
ex 4101 Sirove kože životinja vrste goveda (svježe ili soljene, sušene, lužene, piklane ili drukčije konzervirane, ali neštavljene niti 
pergamentno obrađene niti drukčije dalje obrađene), neovisno jesu li bez dlake ili cijepane ili ne 
ex 4104 Štavljene ili „crust” kože od životinja vrste goveda, bez dlake, neovisno jesu li cijepane ili ne, ali dalje neobrađene 
ex 4107 Kože dalje obrađene nakon štavljenja ili crust-obrade, uključujući pergamentno dorađene kože, od životinja vrste goveda, 
bez dlake, neovisno jesu li cijepane ili ne, osim koža iz tarifnog broja 4114 

        
 
       KAKAO 

1801 Kakao u zrnu, cijeli ili lomljeni, sirovi ili prženi 
1802 Ljuske, kore, opne i ostali otpaci od kakaa 
1803 Kakao pasta, neovisno je li odmašćena ili ne 
1804 Kakao maslac, mast i ulje od kakaa 
1805 Kakao prah, bez dodanog šećera ili drugih sladila 
1806 Čokolada i ostali prehrambeni proizvodi s kakaom 

         KAVA 0901 Kava, neovisno je li pržena ili nepržena, sa ili bez kofeina; kavine ljuske i opne; nadomjesci kave koji sadrže kavu u bilo 
kojem omjeru 

 
 
 
 
 PALMA  
ULJARICA 

1207 10 Palmini orasi i palmine jezgre 
1511 Palmino ulje i njegove frakcije, neovisno jesu li rafinirani ili ne, ali kemijski nemodificirani 
1513 21 Sirovo ulje palminih koštica (jezgri) ili babasu ulje te njihove frakcije, neovisno jesu li rafinirani ili ne, ali kemijski 
nemodificirani 
1513 29 Ulje palminih koštica (jezgri) i babasu ulje te njihove frakcije, neovisno jesu li rafinirani ili ne, ali kemijski nemodificirani 
(isključujući sirovo ulje) 
2306 60 Uljane pogače i ostali kruti ostaci od palminog oraha ili palmine jezgre, neovisno jesu li mljeveni ili u obliku peleta ili ne, 
dobiveni pri ekstrakciji masti ili ulja palminog oraha ili palmine jezgre 
ex 2905 45 Glicerol (glicerin), čistoće od 95 % ili više (izračunano prema masi suhog proizvoda) 
2915 70 Palmitska kiselina, stearinska kiselina, njihove soli i esteri 
2915 90 Zasićene acikličke monokarboksilne kiseline, njihovi anhidridi, halogenidi, peroksidi i perkiseline; njihovi halogenirani, 
sulfo-, nitro- ili nitrozo-derivati (osim mravlje kiseline i octene kiseline, mono, di ili trikloroctene kiseline, propionske kiseline, 
butanske i pentanske kiseline, palmitinske i stearinske kiseline, njihovih soli i estera te anhidrida octene kiseline) 
3823 11 Stearinska kiselina, industrijska 
3823 12 Oleinska kiselina, industrijska 
3823 19 Masne kiseline, industrijske, monokarboksilne; kisela ulja od rafinacije (osim stearinske kiseline, oleinske kiseline i masne 
kiseline tal ulja) 
3823 70 Industrijski masni alkoholi 

    
 
 
 
 
 
 
 

   KAUČUK 

4001 Prirodni kaučuk, balata, gutaperka (gutta-percha), gvajala (guayule), čikl (chicle) i slične prirodne gume; u primarnim oblicima 
ili u pločama, listovima ili vrpcama 
ex 4005 Mješavine kaučuka, nevulkanizirane, u primarnim oblicima ili u pločama, listovima ili vrpcama 
ex 4006 Ostali oblici (na primjer, šipke, cijevi i profili) te gotovi proizvodi (na primjer, diskovi i prstenovi), od nevulkaniziranog 
kaučuka 
ex 4007 Niti i kord od vulkaniziranog kaučuka (gume) 
ex 4008 Ploče, listovi, vrpce, šipke i profilni oblici, od vulkaniziranog kaučuka (gume), osim od tvrde gume 
ex 4010 Transportne trake i pogonsko remenje, od vulkaniziranog kaučuka (gume) 
ex 4011 Nove pneumatske gume 
ex 4012 Protektirane ili rabljene pneumatske gume; pune gume ili gume sa zračnim komorama, protektori (gazni sloj) i štitnici, od 
gume 
ex 4013 Unutarnje gume (zračnice) 
ex 4015 Odjeća i pribor za odjeću (uključujući rukavice s prstima, rukavice s jednim prstom i rukavice bez prstiju), za sve namjene, 
od vulkaniziranog kaučuka (gume), osim od tvrde gume 
ex 4016 Drugi proizvodi od vulkaniziranog kaučuka (gume), osim od tvrde gume, nespomenuti niti uključeni na drugom mjestu u 
poglavlju 40. 
ex 4017 Tvrda guma (na primjer, ebonit) u svim oblicima, uključujući otpatke i lomljevinu; proizvodi od tvrde gume 

 

     SOJA 
1201 Soja, neovisno je li lomljena ili ne 
1208 10 Brašno i krupica od soje 
1507 Sojino ulje i njegove frakcije, neovisno jesu li rafinirani ili ne, ali kemijski nemodificirani 
2304 Uljane pogače i ostali kruti ostaci, neovisno jesu li mljeveni ili u obliku peleta ili ne, dobiveni pri ekstrakciji sojinog ulja 



 
 
 
 

     DRVO 

4401 Ogrjevno drvo u obliku oblica, cjepanica, pruća, snopova ili sličnih oblika; drvo u obliku iverja ili sličnih čestica; drvna piljevina 
te otpaci i ostaci od drva, neovisno jesu li aglomerirani u oblice, brikete, pelete ili slične oblike ili ne 
4402 Drveni ugljen (uključujući drveni ugljen od ljusaka), neovisno je li aglomeriran ili ne 
4403 Neobrađeno drvo, neovisno ima li skinutu koru ili bjeliku ili je grubo učetvoreno ili ne 
4404 Drvo za obruče; cijepani kolci; drveni kolci i stupovi, zašiljeni, ali uzdužno nepiljeni; drvene motke, grubo uobličene, ali 
netokarene, nesavijene niti drukčije obrađene, prikladne za proizvodnju štapova, kišobrana, drški alata ili slično; cijepane vrpce i 
slično 
4405 Drvna vuna; drvno brašno 
4406 Drveni željeznički ili tramvajski pragovi 
4407 Drvo obrađeno po dužini piljenjem ili glodanjem, rezano ili ljušteno, neovisno je li blanjano, brušeno ili spojeno na krajevima ili 
ne, debljine veće od 6 mm 
4408 Listovi za furniranje (uključujući one dobivene rezanjem laminiranog drva nožem), za šperploče ili za slična laminirana drva i 
ostalo drvo, piljeno po dužini, rezano nožem ili ljušteno, neovisno je li blanjano, brušeno, spojeno ili spojeno na krajevima ili ne, 
debljine ne veće od 6 mm 
4409 Drvo (uključujući lamele i daščice za parket, nesastavljene) kontinuirano oblikovano (s perom i utorom, rubno zarezano, 
oborenih bridova, v-spojeno, profilirano, zaobljeno ili slično) duž bilo kojeg ruba, kraja ili lica, neovisno je li blanjano, brušeno ili 
zupčasto spojeno ili ne 
4410 Ploče iverice, ploče s usmjerenim vlaknima (OSB) i slične ploče (na primjer, wafer-ploče), od drva ili od drugih ligninskih 
materijala, neovisno jesu li aglomerirane smolama ili drugim organskim vezivnim tvarima ili ne 
4411 Ploče vlaknatice od drva ili od drugih ligninskih materijala, neovisno jesu li aglomerirane smolama ili drugim organskim 
sredstvima ili ne 
4412 Šperploče, furnirane ploče i slično laminirano drvo 
4413 Zgusnuto (zbijeno) drvo u blokovima, pločama, trakama ili profiliranim oblicima 
4414 Drveni okviri za slike, fotografije, zrcala i slične proizvode 
4415 Sanduci, kutije, gajbe, bubnjevi i slična ambalaža, od drva; bubnjevi za kabele; palete, sandučaste palete (boks-palete) i druge 
podloge za utovar; 
drveni okviri za palete 
(Ne uključujući ambalažni materijal koji se isključivo koristi kao ambalažni materijal za podupiranje, zaštitu ili prenošenje drugog 
proizvoda koji se stavlja na tržište.) 
4416 Bačve, kace, vjedra i drugi bačvarski proizvodi te njihovi dijelovi, od drva, uključujući bačvarske duge 
4417 Alati, tijela alata, drške alata, tijela i drške za metle i četke, od drva; postolarski kalupi od drva 
4418 Građevinska stolarija i proizvodi za građevinarstvo, od drva, uključujući celularne drvene ploče, sastavljene podne ploče, 
piljena šindra i cijepana šindra 
4419 Stolni proizvodi i kuhinjski proizvodi, od drva 
4420 Marketerija i intarzija, od drva; kovčežići i kutije za draguljarske predmete ili za pribor za jelo i slični proizvodi, od drva. statue 
i ostali ukrasni predmeti, od drva; drveni proizvodi za unutarnje opremanje, osim onih iz poglavlja 94 
4421 Ostali proizvodi od drva 
Pulpa i papir iz poglavlja 47. i 48. kombinirane nomenklature, osim proizvoda na bazi bambusa i oporabljenih proizvoda (otpad i 
otpaci) 
ex 49 Tiskane knjige, novine, slike i ostali proizvodi grafičke industrije, rukopisi, tipkani tekstovi i nacrti, od papira 
ex 9401 Sjedala (osim onih iz tarifnog broja 9402 ), neovisno može li ih se pretvoriti u ležajeve ili ne, i njihovi dijelovi, od drva 
9403 30 , 9403 40 , 9403 50 , 9403 60 i 9403 91 Drveno pokućstvo 
9406 10 Montažne zgrade od drva 

 

PRILOG II. 

Izjava o postupanju s dužnom pažnjom 

Informacije koje mora sadržavati izjava o postupanju s dužnom pažnjom u skladu s člankom 4. stavkom 2.: 

1. Naziv, adresa i, u slučaju relevantne robe i relevantnih proizvoda koji ulaze na tržište ili izlaze s tržišta, registracijski i identifikacijski 
broj gospodarskog subjekta (EORI) u skladu s člankom 9. Uredbe (EU) br. 952/2013. 

2. Oznaka Harmoniziranog sustava, slobodan tekstualni opis, uključujući trgovački naziv, kao i, prema potrebi, puni znanstveni naziv, i 
količina relevantnog proizvoda koji gospodarski subjekt namjerava staviti na tržište ili izvesti. Kad je riječ o relevantnim proizvodima 
koji ulaze na tržište ili izlaze s tržišta količina se mora izraziti u kilogramima neto mase i, ako je to primjenjivo, u dodatnoj mjernoj jedinici 
utvrđenoj u Prilogu I. Uredbi (EEZ) br. 2658/87 uz navedenu oznaku Harmoniziranog sustava ili, u svim ostalim slučajevima, količina se 
mora izraziti u neto masi uz navođenje procijenjenog postotnog udjela ili odstupanja ili, ako je to primjenjivo, u neto obujmu ili broju
jedinica. Dodatna mjerna jedinica primjenjuje se ako je dosljedno definirana za sve moguće podbrojeve pod oznakom Harmoniziranog 
sustava navedene u izjavi o postupanju s dužnom pažnjom. 

3. Zemlja proizvodnje i geolokacija svih zemljišnih čestica na kojima je proizvedena relevantna roba. Kad je riječ o relevantnim proizvodima 
koji sadržavaju goveda, ili su proizvedeni uz upotrebu goveda, i za takve relevantne proizvode koji su hranjeni relevantnim proizvodima, 
geolokacija se mora odnositi na sve objekte u kojima su se držala goveda. Ako relevantni proizvod sadržava robu proizvedenu na 
različitim zemljišnim česticama ili je proizveden uz upotrebu takve robe, mora se navesti geolokacija svih različitih zemljišnih čestica, u 
skladu s člankom 9. stavkom 1. točkom (d). 

4. Kad je riječ o gospodarskim subjektima koji upućuju na postojeću izjavu o postupanju s dužnom pažnjom na temelju članka 4. stavaka 8. 
i 9., referentni broj takve izjave o postupanju s dužnom pažnjom. 

5. Tekst: „Podnošenjem ove izjave o postupanju s dužnom pažnjom gospodarski subjekt potvrđuje da je postupao s dužnom pažnjom u 
skladu s Uredbom (EU) 2023/1115 i da nije utvrđen rizik da relevantni proizvodi nisu usklađeni s člankom 3. točkom (a) ili točkom (b) 
te uredbe ili da je utvrđen zanemariv rizik da relevantni proizvodi nisu usklađeni s člankom 3. točkom (a) ili (b) te uredbe.”; 

6. Potpis u sljedećem formatu: 

„Potpisano za i u ime: 

Datum: 

Ime i funkcija: Potpis:” 
 


